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GRZEGORZ KRZYZOSTANIAK

Matzeristwo w tradycyjnych spoteczeristwach malgaskich

Marriage in the traditional Malagasy societies

Tradycyjne matzenstwo na Madagaskarze zmienia sig i traci na znaczeniu
z powodu wplywu czynnikéw politycznych i kulturowych, ktore stawiaja struk-
ture tradycyjnego matzenstwa pod znakiem zapytania. Ta ewolucja jest bardziej
widoczna w zbiorowiskach miejskich i, jak si¢ wydaje, w niedalekiej przysztosci
moze nie oszczedzi¢ nawet wiosek zagubionych w malgaskim buszu!'.

Zawarcie matzenstwa? jest, po narodzinach biologicznych i spotecznych, naj-
wazniejszym momentem w zyciu cztowieka. Podobnie jak kazdy z obrzedow
przejscia, obrzedy zawarcia malzenstwa maja wymiar zarowno religijny, jak
i spoteczny. Obecnie matzenstwa na Madagaskarze sa zawierane w wieku osiem-
nastu lat. Jest to oczywiscie wymog prawny, aczkolwiek kryterium klasyczne,
tradycyjne to oczywiscie dojrzato$¢ piciowa’. Dojrzatos¢ piciowa upowaznia
mtodych ludzi do zawierania intymnych znajomosci. Chlopcy odwiedzaja dziew-
czyny noca. Jest to tak powszechnie akceptowane, iz w niektérych spoteczno-
$ciach malgaskich (np. wsroéd Sakalava) ojcowie buduja dla swoich corek od-
dzielne chaty, aby mogly w nich przyjmowac¢ pretendentow. Taka chata jest
budowana w obrebie gospodarstwa, blisko domu babki. Teoretycznie mioda
dziewczyna znajduje si¢ pod nadzorem swojej babki, ale w praktyce moze
przyjmowac tylu chtopcow, ilu zapragnie.

! Por. L. Molet, La conception malgache du monde du surnaturel et de 1’homme en Imerina,
t. 2, Anthropologie, Paris 1979, s. 187; O.M.A. Razanakolona, La loi de la gradualité et le mariage
coutumier a Madagascar, Roma 1987, s. 57.

2 L. Molet, La conception malgache du monde du surnaturel et de I’homme en Imerina, t. 2,
dz. cyt., s. 187; G. Krzyzostaniak, Inkulturacja obrzedoéw przejscia na Madagaskarze, Warszawa
2011, s. 184.

3 W rzeczywisto$ci miodzi, zwlaszcza na wsi jeszcze przed osiagnigeciem wieku dojrzatosci
plciowej rozpoczynaja relacje seksualne. Jaovelo-Dzao R., Mythes, rites et transes a Madagascar:
Angano, joro et tromba Sakalava, Antananarivo-Paris [2005], s. 138.
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Przypatrujac si¢ poszczegdlnym spoteczno$ciom malgaskim, mozna zwtasz-
cza na wybrzezu dostrzec powszechno$¢ tzw. wolnych zwiazkdéw — sengy. Dziec-
ko, ktore rodzi si¢ w takim zwiazku, nie jest bynajmniej przeszkoda w zawarciu
zwiazku matzenskiego. Przeciwnie, jest namacalnym dowodem plodnosci kobie-
ty, przysztej zony.

Od chwili, w ktdrej chiopiec jest zdolny do wtasnorgcznego wybudowania
domu, ma prawo prosi¢ o r¢k¢ miodej dziewczyny*.

Mtody mezczyzna, ktory chcee sig ozeni¢, powinien najpierw przygotowac si¢
materialnie. Musi on w ten sposob da¢ dowod, ze jest w stanie zapewni¢ $rodki
do zycia dla swojej przysztej rodziny (fokantrano). W zwiazku z tym uprawia on
ryz°, musi posiada¢ dom oraz takie niezbgdne przedmioty i narzedzia jak garnek
do gotowania ryzu, dtugi ndz tzw. antsy, a takze topata (angady)®.

I. PRZYGOTOWANIE DALSZE

Na Madagaskarze istnieja trzy rodzaje matzenstwa tradycyjnego. Pierwszy
typ to malzenstwo zaaranzowane przez rodzicow przysztych matzonkéw. Ten typ
malzenstwa w oczach Malgaszow jest matzenstwem idealnym. Zasadniczo rodzi-
ce nie obliguja mlodego me¢zczyzny, aby poslubit kobiete, ktora wydaje si¢ mu
nicodpowiednia. Zgoda mtodych ludzi jest zawsze pozadana i rozstrzygajaca.
Z drugiej jednak strony mtodzi ludzie rzadko odmawiaja zawarcia zwiazku ma-
Izenskiego zaaranzowanego przez rodzicoOw obojga stron. Presja spoteczna i au-
torytet starszych sa tutaj bardzo silne’.

Aranzujac takie matzenstwa, rodzice obojga mtodych mieli przede wszyst-
kim na uwadze troske o to, aby majatek nie wpadt w obce, niepowotane rece. To
dziedzictwo, ktore miato zosta¢ w rodzinie, okresla si¢ terminem lova tsy mifin-
dra — dziedzictwo, ktore sie nie przenosi, ktore nie zmienia miejsca®.

Kiedys, jak wzmiankuje R. Jaovelo-Dzao, w spolecznosci Sakalava na ,,za-
plat¢ za narzeczona” (fehim-badiafia)® sktadato si¢: od dwoch do czterech bykow
oraz tkaniny przeznaczonej dla mtodej kobiety. ,,Zaptata za narzeczona” byta

* R. Jaovelo-Dzao, Mythes, rites et transes a Madagascar-..., dz. cyt., s. 138.

5 'W niektérych spoteczno$ciach malgaskich, np. u Betsimisaraka, ryz moze by¢ uprawiany
w gorach, na polu (tavy) lub takze, na irygowanych ryzowiskach (horaka) w dolinach. O.M.A.
Razanakolona, La loi de la gradualité et le mariage coutumier a Madagascar, dz. cyt., s. 29.

¢ Tamze.

" L. Elli, Les Bara de Madagascar. Une civilisation du boeuf. Difficultés et perspectives d’une
évangélisation, Fianarantsoa 1993, s. 100-101.

8 Por. L. Molet, La conception malgache du monde du surnaturel et de I’homme en Imerina,
t. 2, dz. cyt., s. 143.

 Zob. R. Jaovelo-Dzao, Mythes, rites et transes a Madagascar..., dz. cyt., s. 139.
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wrgcezana rodzicom mtodej kobiety w momencie, gdy minal rok wspdlnego zy-
cia matzonkow. Jesli przed tym terminem matzenstwo zostato rozwiazane, przez
btad lub z woli mtodej kobiety, a rozwod zostat oficjalnie orzeczony, to suma ta
byta zwracana'®.

Drugi typ malzenstwa jest wynikiem inicjatywy ojca mtodej kobiety, ktory
daje swoja corke za zong okreslonemu mezczyznie. W spotecznosci Bara w taki
sposob wybrana lub precyzyjniej ,,dana i przyjeta” kobieta okre$lana jest termi-
nem valy tandra Tub valy sofy'.

Z trzecim typem matzenstwa mamy do czynienia wtedy, gdy mtody mezczy-
zna sam wybiera przyszta matzonkeg. Po uprzedniej zgodzie przyszlej zony infor-
muje on tylko swoich rodzicéw o tym, ze pragnie zawrze¢ zwiazek matzenski'.

Wybierajac sobie kobiete na przyszta zong, mtody mezczyzna kieruje sig
trzema kryteriami: jurydycznym, aksjologicznym i estetycznym. Pierwsze kryte-
rium jest najwazniejsze. Chodzi tutaj o wspoélne ustalenia, czy aby przyszli ma-
Izonkowie nie sa z soba za bardzo spokrewnieni. W spotecznosci Sakalava bar-
dzo drobiazgowo ustala si¢ pokrewienstwo, jakie moze zachodzi¢ migdzy
rodzinami ,,narzeczonych”. Takie ustalenie pokrewienstwa ma na celu wyklucze-
nie potencjalnego kazirodztwa (rozumiane szerzej anizeli w kulturze zachodnio-
europejskiej), a tym samym uchronienie si¢ przed naruszeniem tabu. Dawniej
naruszenie tego tabu grozito kara $mierci. Oczywiscie chodzito tutaj w szczegol-
nosci o akty kazirodcze z rodzicami, braémi i siostrami, rowniez przyrodnimi.
Jednoczesnie zwiazki dzieci, braci, siostr i krewnych dalszych grozity jedynie
forma mandatu, gdzie naruszajacy tabu byli zobligowani do ztozenia ofiary
z odpowiedniej ilosci bydta (Scislej rzecz ujmujac — bykow). Oczywiscie w mo-
mencie nie wykonania tej kary nastgpowato usunigcie naruszajacych tabu ze
wspolnoty, grupy, klanu's.

Obecnie za akty kazirodcze grozi jedynie grzywna, gdzie materia jest zebu,
z ktérych nalezy zlozy¢ ofiare przodkom (razana) oraz Bogu (Zanahary). Ofiara
taka jest np. w spotecznosci Sakalava zwana fafy jotso, ala loza, solo heloka
i fakira antambo.

10 Obecnie wiano nie jest juz tak istotne. R. Jaovelo-Dzao, Mythes, rites et transes a Madaga-
scar..., dz. cyt., s. 139.

" Termin ten jest w dialekcie Bara. Tandra, sofy oznaczaja dobra takie jak np.: byki, garnek,
strzelba. L. Elli, Les Bara de Madagascar..., dz. cyt., s. 101.

12 Tamze, s. 102.

13 R. Jaovelo-Dzao, Mythes, rites et transes a Madagascar..., dz. cyt., s. 140; por. takze,
B. Ravololomanga, Etre femme et mére & Madagascar: (Taiiala d’Ifanadiana), Paris 1992, s. 53-54.

14 Fafy oznacza modlitwy i blogostawienstwa; ala loza — $ciagnigcie, zniwelowanie nieszczg-
$cia; solo heloka — substytut winy, winnego; famira antambo — neutralizacja kazirodztwa. R. Ja-
ovelo-Dzao, Mythes, rites et transes a Madagascar-..., dz. cyt., s. 140.
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Oprocz kryterium jurydycznego przy wyborze przysziej matzonki bierze sig
pod uwage roéwniez kryterium estetyczne. W momencie, gdy mtody mezczyzna
akceptuje propozycje rodzicéw dotyczace przysztej malzonki przez nich wybra-
nej, jego wybor nie jest bynajmniej zdeterminowany przez fakt dziewictwa swo-
jej przysztej zony. Oczywiscie ten szczegot odgrywa pewna rolg przy ustalaniu
warto$ci czy wysokosci wiana. Jednakze rozstrzygajaca rolg bedzie tutaj odgry-
wata plodnos$¢ kobiety. Jesli chodzi o wyglad zewngtrzny to zwraca si¢ tutaj
uwage na wilosy kobiety oraz na odcien jej skory. Preferuje si¢ wlosy diugie
i proste, pozadana jest tez jak najjasniejsza karnacja.

Do kryterium jurydycznego i estetycznego nalezy takze dodaé kryterium
aksjologiczne lub etyczne. A mianowicie przed daniem ostatniego stowa rodzi-
com miody mezczyzna (lub w przeciwnym wypadku dziewczyna) musi zorien-
towac si¢, czy aby narzeczona (narzeczony) nie jest przypadkiem uwodzicielka
(uwodzicielem)' lub tez prostytutka (kobieciarzem). Przy wyborze przysziej
matzonki (matzonka) zwraca si¢ uwage na to, aby przyszta partnerka (partner)
nie wykazywat (-a) si¢ takimi cechami jak trudno$¢ charakteru, upor, zaciektos¢
czy tez brak dobrych manier'®.

W spotecznos$ciach Betsimisaraka, Betsileo i Antandroy jest bardzo podob-
nie. Wsrod Betsimisaraka, oprocz bliskiego pokrewienstwa zwraca si¢ uwagg,
czy kobieta, kandydatka na zong nie jest przypadkiem leniwa, egoistyczna i czy
nie kradnie. Oczywiscie te wady dyskwalifikuja kobiete. Wazne jest, aby kandy-
datka wykazywata si¢ zdolnoscia do wspdlnego zycia i cierpliwoscia w znosze-
niu trudno$ci. Rodzice kobiety rowniez oceniaja walory oraz wady kandydata,
ktory stara si¢ o reke ich corki. Jesli kandydat spetnia wszystkie kryteria wola
si¢ corke 1 ja zapytuje odnos$cie kandydata. Gdy mloda dziewczyna wyraza zgo-
de¢, mozna przejs¢ do dalszych dziatan'”.

W spolecznosci Tanala mozna zauwazy¢, iz przed zawarciem malzenstwa
mtodzi drobiazgowo sprawdzaja, czy wsrdd przodkéw w przesziosci nie byto
przypadkiem choréb dziedzicznych lub tez takich chorob, ktére sa konsekwen-
cja winy. Odkrycie sladow jednej albo drugiej z chorob stanowi powazna prze-
szkod¢ w zawarciu malzenstwa i wymaga specjalnego obrzedu oczyszczaja-
cego’®.

15'W spotecznosci Sakalava na okreslenie takich 0sob uzywa sie stowa patia. R. Jaovelo-Dzao,
Mpythes, rites et transes a Madagascar-..., dz. cyt., s. 141.

16 Tamze.

17 0.M.A. Razanakolona, La loi de la gradualité et le mariage coutumier a Madagascar, dz.
cyt., s. 30.

18 B. Ravololomanga, Etre femme et mere a Madagascar-..., dz. cyt., s. 54.
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II. PRZYGOTOWANIE BLIZSZE

Podejmujac zagadnienie matzenstwa, trzeba wspomnie¢ o zargczynach. Jak
pisze P. V. Cotte, istnieja wypadki, w ktorych mtodzi moga by¢ zargczeni juz od
chwili swoich narodzin. Zargczyny takie sq zawierane przez rodzicow dzieci
i moga by¢ przez rodzicow zerwane'’.

Polskie stowa ,,narzeczony” i ,,narzeczona” nie odpowiadaja doktadnie mal-
gaskim terminom fofombady i vadifofo. Terminu fofombady uzywa si¢ rowniez
w odniesieniu do konkubinatu, w szczegolno$ci gdy partnerzy zyjacy w konku-
binacie czekaja, az ich zwiazek zostanie uregulowany przez zawarcie matzen-
stwa®’.

W réznych spolecznosciach malgaskich znane jest tzw. fizahan-toetra (ob-
serwacja charakterow), czyli okres probny, ktorego celem bylo zweryfikowanie
ptodnosci przysztej zony. Aby uniknaé¢ braku potomstwa, mtodzi przed zawar-
ciem S$lubu przechodzili okres probny. Jednakze przed rozpoczeciem takiego
okresu mezczyzna musiat prosi¢ rodzicéw dziewczyny o zgode, ptacac przy tym
tzw. tampi-maso —,zamknigcie oczu”. Grzywna ta miata na celu ,,zamknigcie
oczu” rodzicow dziewczyny, czyli inaczej mowiac ich przychylnos¢ i wyrozu-
miato$¢ w stosunku do wzajemnych relacji m¢zczyzny i kobiety rozpoczynaja-
cych fizahan-toetra. Jezeli podczas tego okresu kobieta nie zaszla w ciaze, nie
dochodzito do zawarcia matzenstwa'.

W niektorych spotecznosciach, jak np. wsrdod Tanala mtodzi przezywaja
okres narzeczenstwa sensu stricto, pragna¢ w niedalekiej przysztosci zawrzeé
matzenstwo. Wowczas to odbywa si¢ obrzed zwany dikatokoriana, czyli ,prze-
kroczenie przedsionka drzwi”. Obrzed ten pozwala oficjalnie wejs¢ mezczyznie
do chaty swoich przysztych tesciow. Wraz z nim nastgpuje zmiana statusu mez-
czyzny. Moze on spotykac si¢ ze swoja przyszla zona kiedy chce. Oprocz tego
od tego momentu catla spoteczno$¢ np. wioski ma wglad w ich relacje seksualne,
ktore, jak pisze B. Ravololomanga, nie sa jedynie sprawa osobista, ale dotyczaca
og6tu wspolnoty lokalnej. To tez jest powod do tego, aby mezczyzna zbudowat
chatg, w ktorej moglby sig spotykac ze swoja przyszta zona®.

1 P. V. Cotte, Regardons vivre une tribu malgache. Les Betsimisaraka, Paris 1946, s. 177-178.

2 L. Molet, La conception malgache du monde du surnaturel et de ’homme en Imerina, t. 2,
dz. cyt., s. 143.

2L @.Dahl, Signes et significations a Madagascar. Des cas de communication inteculturelle,
Paris 20006, s. 63.

2 Zob. B. Ravololomanga, Etre femme et mére a Madagascar..., dz. cyt., s. 53-54.
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III. ZAWARCIE ZWIAZKU MALZENSKIEGO

W procesie zawierania zwiazku matzenskiego mozemy wyrdzni¢ nastgpuja-
ce etapy: o$wiadczyny, rozmowa dotyczaca ,,umowy”, przekazanie wiana (opla-
ty za zong), przyjecie (positek) oraz wprowadzenie zony do wioski meza,
a w konsekwencji do jego chaty.

Oswiadczyny nie dotyczyly przypadkoéw gdy zargezyny odbyly si¢ w mo-
mencie narodzin, gdy chodzito o matzenstwo zaaranzowane przez rodzicéw oboj-
ga rodzin. O$wiadczyn nie bylo réwniez w takich sytuacjach, gdy chodzito
o oficjalne uregulowanie (przez zawarcie zwiazku matzenskiego) przedtuzonego
konkubinatu, ktory kiedy$ byt nieprzychylnie przyjmowany przez spoteczenistwo.
Podobnie rzecz si¢ miata w przypadku poslubienia wdowy w pewnym wieku?®.

Tak wigc w wyznaczonym dniu delegacja przysziego meza ztozona z trzech,
pigciu, siedmiu, dziewigciu, dziewigtnastu lub nawet dwudziestu jeden oséb (ro-
dzice, mtody mezczyzna, cztonkowie rodziny, bracia, przyjaciele,)* wsrod ktorych
byla starsza osoba, udawata si¢ do domu przysztej zony. Delegacja (mpaka)® uda-
je si¢ tam, aby oficjalnie poprosi¢ o r¢ke kobiety. Zatrzymuja si¢ oni przed chata.
Siadaja wedtug starszenstwa wzdtuz pdtnocnej Sciany, poczawszy od potnocno-
wschodniego rogu. Mpaka pozdrawiaja rodzing kobiety. Nastgpnie rzecznik (oso-
ba najstarsza) zwany tutaj mpangataka kwieciscie przemawia: ,,Nie proszg dla nie-
go [przyszlego meza] o pieniadze, ani o pigkny dom... ale zyczg mu, aby miat on
pickna i niekonczaca si¢ linie potomstwa”®. W koncu mpangataka dochodzi do
sedna sprawy i konkluduje: ,,...méwiac w imieniu rodzicow mtodego mezczyzny
[imi¢ mezczyzny], prosimy o reke waszej corki [imi¢ dziewczyny]...?.

Z kolei reprezentant rodziny mtodej kobiety, zwykle jej ojciec lub opiekun,
zwany tutaj mpamoaka®, odpowiada, wyrazajac szacunek w stosunku do prosza-
cych, ze w takim wypadku nie moze odmowi¢ prosbom o reke. Wedle przyjete-
go zwyczaju liczba oséb z rodziny mitodej kobiety rowniez jest nieparzysta.
W stosunku do nich uzywa si¢ terminu mpanatitra®. Kiedy$ takie przemowy

L. Molet, La conception malgache du monde du surnaturel et de I’homme en Imerina, t. 2,
dz. cyt., s. 148 ; G. Krzyzostaniak, Inkulturacja obrzedow przejscia na Madagaskarze, dz. cyt., 191.

2 Liczba 0s0b byta zawsze nieparzysta. R. Decary, Moeurs et coutumes des Malgaches, Paris
1951, s. 36.

» Dostownie nabywcy, bioracy. L. Molet, La conception malgache du monde du surnaturel et
de I’homme en Imerina, t. 2, dz. cyt., s. 148.

L. Vig, Sur la femme malgache, Paris-Oslo 2003, s. 31.

W jezyku malgaskim uroczysta przemowa krasoméwcza nazywana jest kabary. P.Ottino, Les
champs de ’ancestralité a Madagascar. Parenté, alliance et patrimoine, Paris 1998, s. 642.

2 Dostownie ten, ktory wypuszcza, pozwala wyjs¢. L. Vig, Sur la femme malgache, dz. cyt.,
s. 31.

¥ Dostownie ci, ktorzy dostarczaja, dostawcy. R. Decary, Moeurs et coutumes des Malgaches,
dz. cyt., s. 36.
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mogly trwa¢ nawet kilka godzin, ubogacane pigknymi, kwiecistymi stowami
i metaforami. Obecnie trwaja one znaczniej krécej*.

Po dhugich przemowach, juz w domu, dochodzi do ustalenia szczegdtow ce-
remonii i warunkéw zawarcia matzenstwa. Nastepnie mpaka prosza o blogosta-
wienstwo, ktére jest im udzielane przez najstarsza osobg¢ z rodziny mtodej kobie-
ty. Zanosi on modlitwy do Boga i przodkéw, proszac aby przeznaczenia
przysztych matzonkow nie byly sprzeczne ze soba i aby posiadali potomstwo.

Po tym wszystkim nalezy dopemi¢ jeszcze jednej formalnosci, a mianowicie
przekazanie wiana. W spoteczno$ci Merina okresla si¢ ja mianem vodiondry*!
czyli ,,udo owcy”. Vodiondry to pozostato§¢ po dawnym zwyczaju, wedle ktore-
go, aby przypieczgtowac malzenstwo, ofiarowywano udo owcy rodzinie dziew-
czyny. W pewnym momencie udo zostalo zastapione przez okreslonga sume pie-
nigdzy.

Ponadto na prowincji ciagle jako wiano sktada si¢ bydto. Dotacza si¢ do nie-
go matla, niewielka sume pienigdzy, zwana zanana kely — ,,male dziecko”. Te
pieniadze dodaje si¢ do wiana, aby wyrazi¢ zyczenie, by przyszli matzonkowie
mieli duzo dzieci. Pieniadze zawija si¢ w bielizniane ptotno i dodaje si¢ odtamki
kamieni. Zawija si¢ je w taki sposob, aby trudno bylo odwina¢. Sens symbolicz-
ny jest jasny: zyczenie, zeby matzenstwo byto nierozerwalne, twarde jak kamien
i trudne do rozwiazania jak zawiniatko.

W spotecznosci Tanala np. optaty za zon¢ dokonuje si¢ w dwodch ratach.
Pierwsza rata zwana jest diafotaka — ,,deptanie btota™**. Mlody mezczyzna jest
w tej pierwszej czesci zobowiazany do pracy na ryzowisku rodzicoéw swojej przy-
sztej matzonki. Oprocz tego musi on da¢ okup z byka i okreslonej sumy pienig-
dzy. Polowa tego ma by¢ wyptacona w momencie §lubu, druga za§ potowa rok
pbdzniej*.

W spoteczno$ci Bara w czasie o§wiadczyn® nastgpuje recytacja genealogii
majaca na celu ustalenie wzajemnego pokrewienstwa®. Gdy nie ma zadnych

30 W spotecznos$ci Betsimisaraka termin odpowiedzi na o$wiadczyny moze wynosi¢ maksy-
malnie do trzydziestu dni. O.M.A. Razanakolona, La loi de la gradualité et le mariage coutumier
a Madagascar, dz. cyt., s. 32.

31'W spoteczno$ci Betsimisaraka optata za zong (byk i okre$lona suma pienigdzy) nosi nazwg
diafotaka. O.M.A. Razanakolona, La loi de la gradualité et le mariage coutumier a Madagascar,
dz. cyt., s. 34-35.

32 L. Molet, La conception malgache du monde du surnaturel et de ’homme en Imerina, t. 2,
dz. cyt., s. 152.

3 'W spolecznosci Betsimisaraka diafotaka oznacza cale wiano, oplate za zone. O.M.A. Raza-
nakolona, La loi de la gradualité et le marriage coutumier a Madagascar, dz. cyt., s. 35, 37.

Zob.** B. Ravololomanga, Etre femme et mére a Madagascar-..., dz. cyt., s. 54-55.

. L. Elli, Les Bara de Madagascar..., dz. cyt., s. 102.

3 W spolecznos$ci Betsimisaraka ustalenie wzajemnego pokrewienstwa odbywa si¢ tydzien po
o$wiadczynach, w dzien zawarcia zwiazku. Odbywa si¢ wowczas rytual zwany fanalam-tsampona
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przeszkod, ustala si¢ wysoko$¢ wiana, jakie powinien zaptaci¢ mtody mezczy-
zna. Wysokos$¢ takiego wiana jest wérod Bara ustalona przez tradycje¢ i wynosi
dwa byki. Pierwszy jest zwany tsongo traka lub tonga rondra. Otrzymuje go
przyszta zona, z tym ze bedzie si¢ on past razem ze stadem jej ojca i jej braci.
Drugi byk zwany jest taha, tandra lub lafy i zostanie przeznaczony na ofiarg.
Czasami wiano moze zawiera¢ trzeciego byka ofiarowanego przez mezczyzng
matce swojej przesziej zony?’.

Na zakonczenie rodzina mtodej kobiety podaje delegacji positek. Jest to tak-
ze dla mlodego mezczyzny okazja, aby spozy¢ publicznie pierwszy wspdlnoto-
wy positek. Dawny rytuatl Merina nakazywat, aby w czasie takiego positku uzy-
to tylko jednego talerza, tzw. vilia manga (talerz z terakoty natarty grafitem) oraz
jednej tyzki, tzw. ,,czarnej tyzki” wykonanej z rogu czarnego byka. Pod koniec
positku przed kazdym mpaka umieszczano — Swiezy, szeroki 1is¢, na ktérym kta-
dziono kawatek migsa. Mpaka zawijali to migso w 1is¢, ktore bylo prezentem,
darem dla catej delegacji mtodego mezczyzny. Zarowno positek, jak i prezenty
stanowity integralna cze¢s¢ formalnosci zwiazanych z matzenstwem i byly okre-
$lane terminem fitorotoroan-dravina. Potem w miejsce tego migsa ofiarowywa-
no gosciom zywy drob (indyki, gesi, kaczki). Obecnie te dawne, zwyczajowe
prezenty zostaly zastapione przez pieniadze.

Nastepnie malzonkowie udaja si¢ do domu meza®*®. W momencie, gdy mtoda
kobieta szykuje si¢ do wyjscia, jej matka albo babka kuca przy centralnym shu-
pie chaty i przez jaki$ czas pozostaje w takiej pozycji. Matka (lub babka) wyraza
przez t¢ czynno$¢ zyczenie aby matzenstwo jej dziecka bylo solidne i ugrunto-
wane. Mtodym towarzyszy dziecko, ktérego obecno$¢ jest tutaj symboliczna: jest
uosobieniem zyczenia, aby mtodzi mieli jak najwigcej potomstwa®.

Orszak wraz z mloda para trzy lub siedem razy okraza chatg, w ktorej za-
mieszkaja malzonkowie lub tez, gdy nie jest to mozliwe z przyczyn np. technicz-
nych, okraza jedynie palenisko wewnatrz budynku®. Po przybyciu do domu mgza

(zniesienie przeszkod). Jezeli wige zaistnieja przeszkody dotyczace pokrewienstwa, wtedy mezczy-
zna lub jego rodzice powinni ofiarowaé¢ rodzinie kobiety pewna ilo§¢ rumu i pieniadze. O.M.A.
Razanakolona, La loi de la gradualité et le mariage coutumier a Madagascar, dz. cyt., s. 38.

L. Elli, Les Bara de Madagascar..., dz. cyt., s. 102-103; G. Krzyzostaniak, Inkulturacja
obrzedow przejscia na Madagaskarze, dz. cyt., s. 193.

% Dla uscislenia terminologii nalezy wspomnie¢, iz wyrazenie fampakaram-bady oznacza
dostownie czynno$¢ wejscia, zaprowadzenia matzonki do domu meza; slub. Czasownik mampaka-
tra dostownie oznacza wprowadzié, oznacza takze: poslubi¢ kobiete. Wyraz nampakatra oznacza
osobg, ktora jest przyczyna wejscia, ktora wprowadza, oznacza takze, matzonka, za§ stowo ampa-
karina oznacza osobg, ktora wchodzi; matzonke w dniu $lubu. Zob. L. Vig, Sur la femme malga-
che, dz. cyt., s. 32.

¥ Por. R. Decary, Moeurs et coutumes des Malgaches, dz. cyt., s. 36.

4 Dawny zwyczaj polegat na tym, ze okrazano zarowno chatg, jak i palenisko. Cickawe, ze
w potowie XX wieku zawarcie malzenstwa na Plaskowyzu bylo okazja dla mtodych Zzon do zato-



MALZENSTWO W TRADYCYJNYCH SPOLECZENSTWACH MALGASKICH 149

spozywa sig¢ uprzednio przygotowany positek, serwowany w szczegdlnosci dla
druhen, ktore towarzyszyly pannie mtodej w drodze do chaty jej mgza. Na posi-
ek, jak wzmiankuje R. Decary, podaje si¢ na talerzach vary sosoa, czyli gotowa-
ny ryz z duzg ilo$cia wody i ryby. Uzywa si¢ tyzek wykonanych z rogu byka, co
oznacza, iz mlodzi powinni rozpoczaé wspolne, matzenskie zycie skromnie,
w taki sposob, aby potrafili zaakceptowaé trudne sytuacje, jakie niesie wspdlne
zycie*!. Pod koniec positku oferowano druhnom na odchodne prezenty tego sa-
mego rodzaju co przedtem druzbom. Slub dobiega konca. Wszyscy wracaja do
swoich domow, pozostawiajac mtoda parg samej sobie. Przez kolejny tydzien
mloda zona nie moze sama odwiedza¢ swoich rodzicow. Jednakze jest w zwy-
czaju, iz jej rodzice zapraszaja mtode matzenstwo na wspolny positek*.

W spotecznosci Sakalava dzien $lubu jest wyznaczany przez wrozbitg®. Za-
proszenia wysyla si¢ na miesiac przed wyznaczona datg §lubu. Sakalava celebru-
ja zaslubiny w dwoéch czasach i miejscach: najpierw u dziewczyny, a potem
u mezezyzny. W wigilig $lubu do wioski dziewczyny przybywa delegacja ztozo-
na z mezezyzny i cztonkéw jego rodziny. Ustala sig¢ wtedy wysoko$¢ optaty za
zong. W czasie wigilii tanczy si¢ i $piewa. Tematem przewodnim wigkszos$ci pie-
$ni sa sprawy zwiazane z ptodnoscia. Pije si¢ wowczas duzo alkoholu. Rankiem
nastgpnego dnia cala wioska zbiera si¢ przed §wigtym miejscem. Najstarszy
z rodu, ktory jest oficjantem (ampijoro), kropi cztery strony $wiata i wypowiada
modlitwe, proszac Boga i przodkéw o btogostawienstwo dla mtodej pary. Po re-
cytacji modlitwy sktada si¢ ofiarg z zebu*. Nastepnie spozywa si¢ obfity positek
zakrapiany alkoholem. Po posilku rodzice udzielaja mtodej parze rad dotycza-
cych wspolnego, matzenskiego zycia i wypetniania obowiazkéw z tym zwiaza-
nych. Potem nastgpuja pozegnania. Pije si¢ alkohol. Najstarszy z rodu wylewa
alkohol w tzw. ,,Kacie Przodkéw”. Wzywa si¢ wowczas Boga i zmartych przod-
koéw, proszac o plodnosc i site zyciowa dla nowozencow. Nastegpnie rodzice ob-
sypuja gtowy mtodych bialym ryzem. Ryz jest symbolem zycia, niezniszczalno-
$ci, niesmiertelnosci i ptodnosci. Potem wszyscy razem z mtoda para udaja si¢
do wioski me¢za, gdzie kontynuuje si¢ uroczysto$é®.

zenia pierwszy raz w zyciu butdw na obcasie. Do tej pory kobiety chodzity boso. Dlatego zatoze-
nie butdw na obcasie zwigzane bylo z nie lada poswigceniem L. Molet, La conception malgache
du monde du surnaturel et de I’homme en Imerina, t. 2, dz. cyt., s. 153-154.

4 R. Decary, Moeurs et coutumes des Malgaches, dz. cyt., s. 37.

L. Molet, La conception malgache du monde du surnaturel et de I’homme en Imerina, t. 2,
dz. cyt., s. 154.

4 Termin w dialekcie sakalava.

# Oczywiscie nie wszystkie byki sa sktadane na ofiarg. Niektore zabija si¢ na migso dla we-
selnikow. R. Jaovelo-Dzao, Mythes, rites et transes a Madagascar-..., dz. cyt., s. 142.

4 R. Jaovelo-Dzao, Mythes, rites et transes a Madagascar..., dz. cyt., s. 143-145.



150 GRZEGORZ KRZYZOSTANIAK

W spotecznosci Bara w czasie §lubu odbywa si¢ obrzed zwany taha lub tan-
dra*®. A mianowicie na wschod od chaty rodzicow mtodej kobiety, przed stupem
ofiarniczym (hazomanga) rozktada si¢ matg, na ktorej siadaja mlodzi. Migdzy
siedzacymi a stupem ofiarniczym pali si¢ mate ognisko i przyprowadza si¢ byka.
Wszyscy asystujacy przy $lubie siadaja lub kucaja za mtodymi. Jedynie oficjant
(w tym wypadku jest to najstarszy z rodu mtodej kobiety) stoi, trzymajac w reku
noz. Daje si¢ sygnal piszczatka. Wowczas to oficjant kropi wszystkich, uzywa-
jac do tego wody*’. Nastepnie rozpoczyna modlitwe: ,, Ty, Boze, ktory stwarzasz
rece 1 nogi. Oto byk, ktorego chcemy Tobie ofiarowac: jego zycie jest dla Ciebie,
jego krew na ziemig, jego migso dla nas. Ra...i Ra...[imiona mlodych] maja si¢
pobra¢. To dlatego my Ci¢ wzywamy, Boze. Niech posiadaja oni dzieci, duzo
dzieci, chtopcow i1 dziewczynki. I wy, przodkowie, ktorzy jestescie blisko Boga,
wy przodkowie pochowani .....[nazwy miejsc pochowku] popatrzcie na waszych
synow, wasze wnuki, ktorzy si¢ pobieraja, btogostawcie ich, niech maja dzieci,
niech maja chtopcow, dziewczynki”. Modlitwa konczy si¢. Znowu odzywa si¢
piszczatka i wtedy to najmlodszy z rodu podcina nozem gardto bykowi. Krwia,
ktora zostala na ostrzu noza, oficjant znaczy czota i skronie mtodych. Potem
i oni czynia to miedzy soba. Oficjant wraz z mtoda para i rodzicami udaja si¢ do
jego chaty. Tam tez odbywaja sig, przemoéwienia w ktorych ojciec mtodej panny
opowiada o zaletach swojej corki, proszac tym samym, aby maz o nig dbat. Na-
stgpnie ojciec pana mtodego zapewnia, iz panna mtoda bedzie dobrze traktowa-
na przez m¢za. Na koniec mtodzi ponownie znacza si¢ krwig z byka, tym razem
pochodzaca z jego serca i watroby*. Matzonkowie spedzaja noc w wiosce panny
mtlodej. Znaki z krwi moga zosta¢ zmyte dopiero nazajutrz, kiedy to mgzczyzna
wraca do swojej wioski.

Kobieta ma kilka dni na przygotowanie swojej ,,wyprawki”. W wyznaczony
przez wrozbitg dzien maz wraz z osobami towarzyszacymi udaje si¢ po zong. Po
przyjsciu do wioski meza, po zwyczajowych pozdrowieniach odbywa si¢ posi-
lek. Matzonkowie spozywaja wowczas danie sktadajace si¢ z banandéw (akondro)
oraz s0zo (Arum esculentum). Z racji swoich pedow i odrosli sktadniki maja zna-
czenie symboliczne, a mianowicie symbolizuja ptodnos¢. Nastepnie mtodzi je-
dza gotowany ryz z jednego talerza i spedzaja noc w domu oficjant z rodu pana
miodego®.

4 Wyraz taha oznacza literalnie odszkodowanie, wynagrodzenie. Chodzi o to, iz byk jest da-
wany jako odszkodowanie wynikajace z faktu zawarcia matzenstwa. Jest to rekompensata za naru-
szenie lineazu rodziny kobiety, ktory zostaje zubozony. Albowiem kobieta porodzi dzieci, ktore
ubogaca lineaz m¢zczyzny. Dlatego potrzebna jest rekompensata. Wyraz tandra oznacza pokropie-
nie krwig oraz ofiarg, ktéra ma na celu zniwelowanie niebezpieczenstwa i prosbg o przychylnosé
losu. L. Elli, Les Bara de Madagascar..., dz. cyt., s. 103.

47 Tzw. ,,stawna woda”.

“ L. Elli, Les Bara de Madagascar..., dz. cyt., s. 105-106.

4 Tamze, s. 106-107.
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IV. ZNACZENIE TRADYCYJNYCH OBRZEDOW MALZENSKICH

Podsumowujac przebieg obrzedow matzenskich w tradycyjnych spoleczen-
stwach malgaskich, nalezy dokona¢ pewnego rozréznienia pojec¢. Przez matzen-
stwo tradycyjne rozumie si¢ malzenstwo, w ktorym osoby: me¢zczyzna i kobieta
z danej zbiorowos$ci zawieraja umowe matzenska podtug regut uznawanych za
obowiazkowe przez dana zbiorowo$¢. Matzenstwo tradycyjne jest okreslone
przez prawo zwyczajowe, ktore w zdecydowanej wigkszosci jest prawem niepi-
sanym, przekazywanym ustnie przez tradycje. Prawo to reguluje proces ksztalto-
wania si¢ komorki rodzinnej, jak rowniez system praw i obowiazkéw wewnatrz
nowej rodziny w kontekscie catej wspolnoty czy spoteczenstwa™.

Malzenstwo na probg rozumie sig jako doswiadczenie zycia we dwoje (mez-
czyzna i kobieta), jednakze bez obopodlnych zobowigzan jak roéwniez bez zobo-
wigzan wzgledem spoteczenstwa. Nalezy wyraznie odrozni¢ ,,matzenstwo na pro-
bg” od tzw. fizahan-toetra, o czym juz byla mowa wyzej. W rzeczywistosci
fizahan-toetra to rodzaj etapu w procesie ksztattowania si¢ komorki rodzinne;.
Jego celem jest to, aby kobieta zaszla w ciaze, co jest dowodem na jej plodnosé
i co w konsekwencji jest istotne dla zawarcia matzenstwa. OczywisScie w wypad-
ku, gdy kobieta nie zajdzie w ciazg, nie dochodzi do zawarcia zwiazku matzen-
skiego®'. Nalezy podkresli¢, iz fizahan-toetra jest regulowana przez prawo
zwyczajowe. Tym samym jest uznawana przez dang spoteczno$¢ za wazny i ko-
nieczny etap na drodze do zawarcia matzenstwa™.

Przez obrzedy matzenskie nastepuje zawarcie zwiazku, ktory nie tylko wiaze
dwie osoby (mgzczyzng i kobiete), ale rowniez dwie grupy osob tzn. dwie rodzi-
ny, dwa lineaze, dwa klany. Malzenstwo tradycyjne wiaze zatem dwie osoby,
ktére otrzymuja specjalny status, a z tego statusu wynikaja prawa i obowiazki.
Te prawa i zobowiazania dotycza zarowno ich relacji migdzyosobowych, jak row-
niez stosunku do dzieci czy tez spotecznosci, w ktorej zyja.

Powodzenie oraz trwatos¢ matzenstwa nie jest uzaleznione jedynie od jako-
$ci umowy zawartej miedzy matzonkami, ale rowniez od umowy miedzy dwoma
lineazami. Przed zawarciem matzenstwa nie wystarczy, ustalenie gwarancji dla
mitodych, ktorzy beda zyli razem pod jednym dachem. Réwniez zainteresowane
dwa lineaze maja prawo do pewnej liczby gwarancji, z ktorych najwazniejsze jest
zapewnienie potomstwa dla lineazu matzonka. Mozna powiedzie¢, iz pod wielo-
ma wzgledami wymiar spoteczny matzenstwa jest dominujacy>. Aczkolwiek, co
warto podkresli¢, aspekt ekonomiczny w tradycyjnym malzenstwie jest rowniez

0 G. Krzyzostaniak, Inkulturacja obrzedow przejscia na Madagaskarze, dz. cyt., s. 197-198.

51.Q. Dahl, Signes et significations & Madagascar..., dz. cyt., s. 63; G. Navone, L’Eglise face
au mariage coutumier, Aspects du Christianisme a Madagascar (1977) nr 6, s. 168-186.

52 G. Krzyzostaniak, Inkulturacja obrzedow przejscia na Madagaskarze, dz. cyt., s. 198.

53 G. Navone, L Eglise face au mariage coutumier, art.cyt., s. 169.
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bardzo wazny i nicodzowny. Tak wigc ,,oplata za zong”, jaka uiszcza mezczyzna
rodzicom dziewczyny, ma $cisty zwiazek z wlasciwymi obrzedami®*.

W zwiazku z tym nalezy zaznaczy¢, iz matzenstwo tradycyjne nie jest przede
wszystkim punktem, ktory zapoczatkowuje nowa rodzing jako jednostke nieza-
lezna, autonomiczna, samowystarczalna i1 autocentryczna. Jest raczej przedtuze-
niem wielkiej rodziny. To wlasnie ta wielka rodzina okresla krag osob, sposrod
ktoérych mozna wybra¢ wspotmatzonka. Najwyzszym autorytetem cieszy si¢ ne-
stor wielkiej rodziny, ktory ma ostatnie stowo w danej kwestii®.

We wszystkich tradycyjnych spolecznosciach malgaskich matzenstwo jest
mocno powiazane z dwiema fundamentalnymi motywacjami: z pragnieniem (wrecz
imperatywem) posiadania potomstwa oraz podziatem pracy uwarunkowanym zroz-
nicowaniem plci (mgzczyzna 1 kobieta). Role mezczyzny i kobiety w spoteczen-
stwach tradycyjnych maja charakter komplementarny. Prace konieczne do funkcjo-
nowania, wykonywane przez mezczyzng i przez kobietg, uzupetniaja sig.

Zwienczeniem malzenstwa jest posiadanie dzieci, ktore beda kontynuowaty
zycie rodziny zarbwno w wymiarze wertykalnym, jak i horyzontalnym. Mozna
wigc powiedzie¢, iz malzenstwo na Madagaskarze jest sposobem danej grupy,
spoteczenstwa na posiadanie dzieci, potomstwa®,

Nierozerwalno$¢ bedzie zatem widoczna w rdéznych fazach malzenstwa trady-
cyjnego, ktore mozna nazwaé malzenstwem progresywnym?’. Niemozliwe, aby
proces integracji malzonkow, rodzin i catej spotecznosci nastgpowat bez solidnych
fundamentéw3®. Dlatego nierozerwalno$¢ jest petna i catkowita dopiero na koncu
procesu integracyjnego, aczkolwiek jest juz ona widoczna na samym poczatku.

RESUME

Le mariage traditionnel aprés la naissance et I’initation est temps fort de la vie humaine
a Madagascar. Comme tout rite de passage, il établit un lien étriot entre la sociéte et la religion des
ancétres. Les critéres de choix sont: juridique, esthétique et axiologique. Le rituel de mariage se
compose de: préparations lointaines et immédiates, célebration du mariage. La réussite et la solidité
du mariage ne dépend pas seulement de la qualité du contrat passé enstre les époux, mais dépend
également du contrat entre les deux lignages.
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** Tamze, s. 130.

55 G. Navone, L’Eglise face au mariage coutumier, dz. cyt., s. 169-170.
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